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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités techniques
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert.l'approbation-de 75 %. au moins des-co-
mités membres votants.

La Norme internationale ISO 9022-6 a été élaborée par'le comité-techni:
que ISO/TC 172, Optique et instruments d'optique, sous-comité SC 1,
Normes fondamentales.
L'ISO 9022 comprend les parties suivantes, présentees sous le titre gé-
néral Optique et instruments d'optique — Méthodes d'essais d'environ-
nement.

— Partie 1. Définitions, portée des essais

— Partie 2: Froid, chaleur, humidité

— Partie 3: Contraintes mécaniques

— Partie 4: Brouillard salin

— Partie 5: Essais combinés froid-basse pression

— Partie 6: Poussiére

— Partie 7: Ruissellement, pluie

— Partie 8: Haute pression, basse pression, immersion

— Partie 9: Rayonnement solaire
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— Partie 10: Essai combiné vibrations sinusoidales-chaleur séche ou

froain
nuoid

— Partie 11: Moisissures
— Partie 12: Contamination

— Partie 13: Essai combiné choc, secousse ou chute libre-chaleur sé-
che ou froid

— Partie 14: Rosée, givre, glace

— Partie 15: Essai combiné vibrations aléatoires a large bande (repro-
ductibilité moyenne)-chaleur séche ou froid

— Partie 17: Essai combiné contamination-rayonnement solaire
— Partie 18: Essai combiné chaleur humide-pression interne basse

— Partie 19: Essai combiné cycles de températures-vibrations
sinusoidales ou aléatoires

— Partie 20: Atmosphére humide contenant du dioxyde de soufre ou
de|llacidesulfurique
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Introduction

Pendant leur utilisation, les instruments d'optique sont soumis a I'effet
d'un certain nombre de paramétres d'environnement auxquels ils doivent
résister sans altération sensible de leurs performances.

Le type et l'importance de ces paramétres dépendent des conditions
d'utilisation de I'instrument (par exemple dans un laboratoire ou un atelier)
et de son emplacement géographique. Les effets de I'environnement sur
les performances d'un instrument d'optique dans les régions tropicales
et subtropicales sont totalement différents de ceux que I'on obtient lors-
que cet instrument est utilisé dans les régions arctiques. Les paramétres
individuels provoquent toute une gamme d'effets différents et simultanés
sur le fonctionnement des instruments.

Le fabricant essaie de garantir lalrésistance des“instruments aux rigueurs
probables de leur environnement pendant toute leur durée de, vie, ce &
quoi l'utilisateur est en droit de s'attendre. OnZpeut évaliericétte’ espé-
rance en exposant l'instrument a une série de conditions d'environnement
simulées et contrdlées en laboratoire. On augmente. souvent la sévérité
de ces conditions pour obtenir des résultats significatifs str une période
relativement courte.

Afin d'évaluer et de comparer la réponse des instruments d'optique aux
conditions d'environnement appropriées, I'!ISO 9022 décrit un certain
nombre d'essais «standard» en laboratoire qui simulent de fagon fiable
toute une série de différents environnements. Les recommandations se
fondent en grande partie sur des normes CEl, modifiées si nécessaire,
pour tenir compte des caractéristiques propres aux instruments d'optique.

Il convient de noter que grace aux progrés continus réalisés dans tous les
domaines, les instruments d'optique ne sont plus uniquement des pro-
duits d'optique de précision, mais ils contiennent également des éléments
complémentaires provenant d'autres domaines, selon leur champ d'appli-
cation. C'est pourquoi il faut évaluer la fonction principale de I'instrument
pour définir la Norme internationale & utiliser pour les essais. Si la fonction
optique est de premiére importance, appliquer alors I'lSO 9022, mais si
d'autres fonctions sont plus importantes, il y a alors lieu d'appliquer les
Normes internationales des domaines appropriés. Dans certains cas, il
pourra s'avérer nécessaire d'appliquer I'ISO 9022 ainsi que les autres
Normes internationales appropriées.
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Optique et instruments d'optique — Méthodes

d'essais d'environnement —

Partie 6:
Poussiere

1 Domaine d'application

La présente partie de I'ISO 9022 prescrit des métho-
des d'essais des instruments d'optique’éet desiinstru:
ments contenant des composants optiques dans des
conditions équivalentes, portant sur leur aptitudg &
résister aux influences de la poussiére en suspension.

L'objet des essais est de rechercher dans quelle”me-
sure les caractéristiques optiques, thermiques, méca-
niques, chimiques et électriques du spécimen sont
influencées par la poussiére en suspension, surtout
en ce qui concerne les mauvais fonctionnements des
pieces mobiles (telles que surfaces coulissantes, pa-
liers, contacts, commandes, engrenages) ou l'usure
inacceptable des surfaces.

Cet essai n'est pas supposé déterminer la résistance
a l'usure par la poussiére brute.

2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent des dispositions
qui, par suite de la référence qui en est faite, consti-
tuent des dispositions valables pour la présente partie
de I'ISO 9022. Au moment de la publication, les édi-
tions indiquées étaient en vigueur. Toute norme est
sujette a révision et les parties prenantes des accords
fondés sur la présente partie de I''SO 9022 sont invi-
tées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions
les plus récentes des normes indiquées ci-apres. Les
membres de la CEl et de I'ISO possédent le registre
des Normes internationales en vigueur a un moment
donné.

1) A publier.

ISO 565:1990, Tamis de contréle — Tissus métalli-
ques, tbles métalliques perforées et feuilles
électroformées — Dimensions nominales des ouver-
tures.

ISO19022:1:1994", Optique et instruments d’optique
— Meéthodes d’essais d‘environnement — Partie 1:
Définitions, portée des essais.

3 Informations générales et conditions
d'essai

Lors de |'exposition, protéger les surfaces optiques
de la poussiére par tout moyen de couverture, tels
que chapeaux antipoussiére. Spécifier le type de cou-
verture dans la spécification appropriée. Si le spéci-
men doit étre exposé sans que les surfaces optiques
soient couvertes, il faut le préciser dans la spécifica-
tion appropriée.

La chambre d'essai doit étre suffisamment grande
pour garantir que le spécimen n'occupe pas plus de
50 % de la superficie de la section (perpendiculaire au
courant d'air) et pas plus de 50 % du volume utile de
la chambre d'essai.

La figure 1 montre un exemple de configuration de
chambre d'essai.

La poussiére minérale doit étre constituée de particu-
les & arétes vives, au moins 97 % (m/m) étant consti-
tuée par du dioxyde de silicium (SiO,). La répartition
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granulométrique et le tamis en tissu métallique requis
pour l'analyse doivent étre conformes au tableau 1.

Effectuer chaque exposition avec de la poussiére
fraiche. Placer le spécimen aussi prés du centre de la
chambre d'essai que possible. Dans le cas ol I'on doit
soumettre simultanément plusieurs spécimens aux
essais, les placer & angle droit par rapport au courant
d'air, & une distance d'au moins 100 mm les uns des
autres et a au moins 100 mm des parois de la cham-
bre d'essai. Placer le spécimen de fagon que les sur-
faces les plus vulnérables se trouvent face a la
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poussiére en suspension. La position du spécimen
peut étre réorientée pendant I'exposition de fagon a
exposer différentes surfaces au courant d'air. Spéci-
fier la position et le nombre des surfaces & exposer
au courant d'air dans la spécification appropriée. Par-
tager de fagon égale la durée d'exposition totale entre
I'ensemble des surfaces a exposer.

4 Meéthode d'épreuve 52: Poussiére en
suspension

Voir tableau 2.

Tableau 1 — Répartition granulométrique de la poussiére et tamis en tissu métallique

Distribution grar.nulométrique de la Taille des particules _ .
poussiére fine Tamis d'essai conforme a I'lSO 565

% (m/m)

+2% de a pum
2 0.1 0,14 140
8 0,071 0.1 100
15 0,045 0,07 VA
75 £0,045 45

Tableau 2 — Degrés de sévérité pour la méthode d'épreuve 52: Poussiére en suspension

Phase Parametre Unité Degré de sévérité
01 021 03 2
Température °C 18 4 28 18 a 28 18 a 28
Humidité relative % <25 <25 <25
1 Vitesse de l'air m/s 8a10 8a10 8a10
Concentration en sable g/m® 52415 5415 5215
Durée d'exposition h 6 6 6
Température °C 55 a 65
23 Humidité relative % Sans objet Sans objet <25
Vitesse de l'air m/s 133
Durée d'exposition h 16
Température °C 35345 55 & 65
Humidité relative % <25 <25
3 Vitesse de l'air m/s Sans objet 8310 8a10
Concentration en sable g/m3 5315 5a15
Durée d'exposition h 6 6
Mode de fonctionnement 1ou2
1) Les phases 1 et 3 doivent se suivre immédiatement.
2) Les phases 1, 2 et 3 doivent se suivre immédiatement.
3) Alimentation discontinue en sable.
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Alimentation en poussiere comprenant les dispositifs de mesurage et de déshumidification
Ventilateur

Redresseurs de flux

Capteur de température

Elément de chauffage

Hygrometre

Papillons de commande de la vitesse de |'air

Dispositif photoélectrique de mesurage de la concentration de poussiére
Déshumidification (refroidissement)

Chambre d'essai

Grille de plancher

Evacuation de la poussiére

Rétroaction

Dispositif photoélectrique de mesurage de la concentration de poussiére
Porte de la chambre d'essai

Moteur du ventilateur

Source lumineuse normale

Capteur de température

Chambre d'essai

Figure 1 — Exemple de configuration d'une chambre d'essai (vue schématique)
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5 Mode opératoire

5.1 Généralités

Effectuer |'essai conformément aux exigences de la
spécification  appropriée et conformément a
I'ISO 9022-1.

5.2 Préconditionnement

En l'absence de clauses sur le préconditionnement
dans la spécification appropriée, le spécimen doit étre
propre et sec.

5.3 Reprise

Sauf autre précision dans les spécifications appro-
priées, enlever le poussiére accumulée sur le spéci-
men en le secouant, en 'essuyant ou en le brossant,
tout en prenant garde d'éviter que de la poussiere
supplémentaire ne s'introduise dans le spécimen. Ne
pas enlever la poussiére du spécimen avec une souf-
flerie d'air ou avec un aspirateur.

6 Code de l'essai d'environnement

Le code de I'essai d'environnement doit étre tel que
défini dans I''SO 9022-1.

EXEMPLE

L'essai d'environnement des instruments d'optique
portant sur la résistance a la poussiére en suspension,
méthode d'épreuve 52, degré de sévérité 01, mode
de fonctionnement 2, doit étre identifi€ comme suit:

Essai d'environnement ISO 9022-52-01-2
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7 Spécification

La spécification appropriée doit comporter les détails
suivants:

a) code de l'essai d'environnement;

b) nombre de spécimens;

¢) surfaces optiques a exposer sans protection;

d) position et nombre des surfaces du spécimen &
exposer au courant d'air;

e) préconditionnement du spécimen, s'il différe de
celui en 5.2;

f) type et objet de I'essai initital;

g) période de fonctionnement pour le mode de
fonctionnement 2;

h) type et objet de |'essai intermédiaire pour le mode
de fonctionnement 2;

i), -reprise, si-elle difféere de celle décrite en 5.3;
j) type et objet de I'essai final;
k)-d-critéresid‘évaluation;

) type et objet du rapport d'essai.
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